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1-ANTECEDENTES

La dimension del inglés como una lengua extranjera en desarrollo, lo instrumental de su asuncién
tedrica como lengua franca (ELF) o lengua internacional (EIL), asi como su aprendizaje en las
condiciones de un argot técnico (ESP), siendo este enfoque, ademads, el objeto necesario de la
aplicacion de la unidad curricular, o sus aspectos como hecho lingliistico (en un marco de enfoque
metodolégico a adoptar por multiples disciplinas, como en el caso de la lingiiistica de corpus en el
ambito de las gramaticas cldsicas o, en un nivel de descripcién, de la utilizacion misma de su
producto en el aula, para apoyo de la adquisicion de una conciencia linglistica en el aprendizaje
de una segunda lengua), &c., tratan acerca de una oportunidad académica singular: el estudiante
internacionaliza por via del idioma su mundo técnico-profesional; lo universaliza. La modalidad de
carrera, referida al mundo de la cadena de suministro y de la logistica en un mercado fluctuante,
logra confirmarse como un espacio académico en el que se afianza decididamente el caracter
universal del estudiante si se propicia el inglés aplicado a lo técnico (al desbordarse
didacticamente las limitaciones del pidgin, no tanto por una cuestion de precision sino de fluidez y
al asumirse a la vez que el aprendizaje progresa a un Nivel lll donde la banda pre-Al y Al de
dominio de niveles de habilidades linglisticas hasta B1 se hallaria anteriormente abarcado). El
trabajo colaborativo se especializa a partir del estudiante en las condiciones mismas de su
interlengua (a la manera de un mundo de metdfora conceptual, de conceptualizacidon de la
realidad, de caracter mas concreto, incluso, en tanto dominio fuente si se lo refiere a una
linguistica cognitiva), esto, ademas, en sucesivas reestructuraciones, y, a la vez, al imbricarse con
aquel necesario aducto que el docente presenta (relativo a un sistema de creencias,
representaciones, teorias y saberes), para que se amplie el propdsito de motivar en el aula una
apertura a nuevas regiones, etnias y credos. El idioma inglés decididamente colabora a la
concrecién de un entramado pedagdgico de aprendizaje inclusivo, de accesibilidad continuada al
estudio de las ultimas especialidades publicadas en el campo de interés del estudiante y a aquellas
tecnologias que resultan aplicadas a su profesionalidad. El enfoque ESP se promueve, en atencién
a su modulo introductorio, no como un «etiquetado» sociolinglistico, sino para allanar el hecho
didactico de identificar la contextualizacidn efectiva de los mundos en que el estudiante concreta,
como educto, el uso de lengua, entre qué otros sujetos de habla resuelve su inteligibilidad, a partir
de qué propdsitos a especificarse por parte del estudiante en relacién al docente y a la propia
carrera, en las condiciones de qué complejidad textual e interpretativa es que se asume
finalmente su horizonte de aprendizajes.

2. FUNDAMENTACION DE LA ASIGNATURA

La unidad curricular de Inglés aplicado a lo técnico | es para el estudiante, en su sentido general e
introductorio (incluso sin desatender la oportunidad de nivelacién que se requiriera, de manera
continuada, en un marco de habilidades lingtisticas y de dominio de lengua por niveles), una
apertura a la comprension del mundo del trabajo que se internacionaliza, mediante operaciones
profesionales. Interviene la proxémica del estudiante, al menos, en lo relativo a la procedencia de
las personas. Al estudiante le densifica su habilidad vincular para conjugarse con la idiosincrasia de
sus pares, en oportunidad de una labor técnica aplicada. Lo renueva necesariamente en el
reconocimiento, la delimitacion y la identificacion de las divergencias habidas a partir de intereses,
regiones, o personas. Es a partir de los propios antecedentes programaticos de la unidad curricular
gue se afirma como fundamental que el inglés aplicado a lo técnico, su especificidad para la
didactica del mantenimiento de relaciones profesionales internacionalizadas, es objeto de una
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necesidad comprobada: le incorpora vitalidad a los procesos productivos que requieren de
proyeccidon en los mercados, le brinda agilidad al desarrollo del conocimiento, al proceso de
intercambio académico y alcance de las ciencias, y a las oportunidades de innovacidn tecnoldgica,
universaliza el argot técnico de multiples agremiaciones ocupacionales, y, ademads, afianza el
avance de los estudiantes en el dominio de los propios aspectos técnicos de su mundo de cadena
de suministro y logistica. El inglés aplicado a lo técnico ciertamente beneficia al estudiante en
cuanto a la inteligibilidad de los textos que abarca, al ejercicio mismo a su vez de la verbalizacién
de su sentido, asi como en lo referido al progreso de sus habilidades lingliisticas para la solicitud,
presentacion o redaccion de material especializado. En el enfoque cognitivo (de variabilidad
cognitiva y sus limites, en un marco de intercambio discursivo), el inglés aplicado a lo técnico
refluye propiamente del hecho de aprendizaje mismo en el que se progresa, en la racionalizacién
de aquel pensamiento que el estudiante confirma, al prestar atencidn interesada, para descubrir la
relevancia académica que poseen unas condiciones de estudio que resultan de una
interdependencia colaborativa amplificada tecnolégicamente como lo es en el caso del b-learning
(de una alfabetizacién que mundialmente radica sus transformaciones, especialmente, en el
progreso de la comunicacién y las migraciones). El estudiante logra que su formacion técnico
profesional, asimismo, empiece a refluir de una comprensién renovada de sus propias relaciones
de pertenencia y de como acaso obtiene concretud el necesario desarrollo de derechos. El
aprendizaje interdisciplinario se potencia, en el horizonte de un alcance de conocimiento
necesario de dominio de lengua vernacula a partir de una segunda lengua (de su mundo de
codigos lingliisticos, ademas de su conmutacion y desbordamiento social). Es, a su vez, mediante
una anotacién programadtica antecedente que se obtiene otra afirmacion vital: el aprendizaje del
idioma inglés aplicado a lo técnico brinda valor didactico agregado a la pertinencia social de una
inclusion efectiva del estudiante en los mundos académico, profesional y social que en
condiciones nuevas logra abarcar de manera mas plena. El inglés aplicado a lo técnico, como
segunda lengua en desarrollo, se torna fundamental, asi, porque potencia las operaciones de
trabajo calificado y de clase mundial que el estudiante despliega con el propésito de resolver la
dindmica compleja de su insercion laboral y el progreso técnico de sus aplicaciones.

3. PROPOSITOS DE LA UNIDAD CURRICULAR

o Ampliar la fluidez escrita en idioma inglés relativo al mundo operativo de carrera

o Ampliar la fluidez oral en idioma inglés relativo al mundo operativo de carrera

o Prologar la inteligibilidad de la lectura de un material técnico en idioma inglés

o Prologar comparativamente mundos de habla inglesa relativos al campo profesional

o Incentivar el progreso de habilidades informativas y de redaccién en idioma inglés

o Incentivar el progreso profesional de habilidades comunicativas en idioma inglés

o Infundir la habituacién al didlogo de indole laboral y profesionalizado en idioma inglés



4. COMPETENCIAS A TRABAJAR EN LA UNIDAD CURRICULAR

Competencias Basicas
(mddulo 1)

Competencias Genéricas
(mddulo 1)

Competencias Profesionales
(especifica a UC, médulo 1)

Comunicativa y Linglistica

Trabajo colaborativo

Valoracion linguistica del

idioma inglés aplicado a lo

- Fomenta el sentido
de pertenencia al grupo
para una mejor ejecucion -
de tareas especificas en
relacidon a metas

- Produce textos establecidas

académicos y practica la escucha | - Promueve el
activa intercambio de saberes y
experiencias para la
concrecion de objetivos y
proyectos comunes con
responsabilidades
compartidas

- Comunica técnico

asertivamente con
Fomenta el desarrollo

de habilidades de
internacionalizacion del

claridad y fluidez de forma
oral y escrita

didlogo profesional

- Comunica de manera
fluida e inteligible el sentido
de las operaciones laborales

Resultados de aprendizaje

COMPETENCIAS ESPECIFICAS DE LA UNIDAD CURRICULAR

- Distingue de manera introductoria el valor de los cddigos linglisticos y de las habilidades
linguisticas a partir de un ejercicio de comunicacion en idioma inglés aplicado a lo técnico, para el
desarrollo de un sentido internacionalizado de sus operaciones en un mundo profesional
(orientado a una nivelacidn de B1 en el dominio de lengua).

- Distingue de manera introductoria la relevancia del sentido del idioma inglés en cuanto a la
titulacién o catalogacidon de documentos de trabajo de indole técnica a partir de una introduccién
lexical y de un argot logistico breves, para cumplir progresivamente con la ultimidad de solucionar
el sentido de los requerimientos de un mundo laboral.

Saberes estructurantes

1. Produccidn oral y escrita en idioma inglés aplicado a lo técnico
2. Comprensién lectora y auditiva en idioma inglés aplicado a lo técnico

Contenidos del componente programatico

1. Este saber estructurantes asume las dimensiones relativas al desarrollo profesional de la
comunicacion oral, al comprenderse una relacion de preguntas y respuestas, y de la
comunicacion escrita, al comprenderse inicialmente de manera breve el sentido de la redaccion
en su argot técnico, en un entorno a atender de habilidades lingiiisticas de escucha, habla,
lectura y escritura (relativo al propdsito orientador de desbordamiento del dominio de lengua
en su nivel B1)
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1.1 Breve introduccidén a la produccion oral y nivelacidon (para avance de B1 a B2)
1.2 Breve introduccién a la produccién escrita y nivelacién (para avance de B1 a B2)

2. Este saber estructurante asume las dimensiones de la comprensiéon de un contexto de
sentido (o trasfondo), al valerse de una introduccion lexical breve conjugada a la habilidad de
brindar inteligibilidad a lo elemental del argot técnico de unas formulaciones expresadas con un
sentido profesional (a la manera de un transito didactico de las propias habilidades lingiiisticas,
en su marco de codigos lingiiisticos desarrollados al que se asocia, propiamente, y hacia un
dominio de lengua segun sus niveles basicos a orientar progresivamente por desplazamiento de
B1)

2.1 Breve introduccion lexical a la comprensién general de titulos y catalogacién de documentos
(para avance de B1 a B2)

2.2 Breve introduccion a la comprensién general de didlogos en el marco del argot técnico (para
avance de B1 a B2)

Orientaciones pedagdgicas

El marco curricular para formacién terciaria incluye orientaciones para el disefio de estrategias a
emplearse por parte de los docentes, en relacidn a las particularidades de cada unidad curricular.
De lo sugerido en el marco mencionado se toma lo siguiente: modelos de aprendizaje basados en
casos, aprendizajes con protagonismo de estudiantes asi como basados en resolucién de
problemas, para la provocacion de la reflexién y el pensamiento, la metodologia de proyectos, la
transformacién conceptual asi como el aprendizaje basado en simulacién o practica, basandose en
estdndares internacionales. Esto, segun la propia tipologia de la unidad curricular tipo T centrada
en el contenido tedrico lingliistico y comunicativo que aborda y su componente de FT para saberes
disciplinares aplicados.

Asimismo, se considera el abordaje sectorial de las competencias basicas y genéricas del propio
marco curricular de Nivel Il asociativamente respecto de las competencias profesionalizantes que
son relativas en lo técnico a Inglés aplicado a lo técnico I. Esto, ateniéndose a su vez lo
comprendido en el Plan de Desarrollo Educativo 2020-2024 de la ANEP que en lo relativo a
progresiones de aprendizaje refiere con especial hincapié, mediante el ejercicio de estrategias
transversales (LE 1, LE 3 y LE 5), a la mejora de las trayectorias en la totalidad de la extension del
trayecto educativo del estudiante, de sus inicios hasta el propio nivel terciario en su componente
curricular.

5. CONTENIDOS PROGRAMATICOS

Unidad 1. Introduccidn breve a la produccion oral y escrita en idioma inglés aplicado a lo técnico
1.1 Breve introduccion a la producciéon oral y nivelacion de habilidades linguisticas dispares (para
avance de Bl a B2): salutacién y agradecimiento a clientela, a proveedores y a colegas,
presentacion personal y a otros en las relaciones profesionales, responder de forma afirmativa o
negativa a consultas que se formulan, remitiéndose a la posibilidad didactica de promover el
conocimiento relativo a los usos y costumbres en el ambito de las operaciones logisticas y del
transporte internacional, tanto en el trato personal como en el remoto

1.2 Breve introduccién a la produccion escrita y nivelacion de habilidades lingliisticas dispares
(para avance de B1 a B2): iniciacion progresiva a textos elementales de temética laboral,
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complementacion de fichas técnicas, complementaciones de formularios aduaneros, registro
horario, tanto en el trato personal como en el remoto, remitiéndose a la posibilidad didactica de
promover el conocimiento relativo a los usos y costumbres en el dmbito de las operaciones
logisticas y del transporte internacional

Unidad 2. Introduccién breve a la comprension lectora y auditiva en idioma inglés aplicado a lo
técnico

2.1 Breve introduccion lexical a la comprensidn general de titulos y catalogacién de documentos
(una vez avanzado B1): complementacidon de formularios o de consultas referidas a titulos o
catalogacion de documentos en aplicaciones de telefonia mévil o mediante otras derivaciones de
consulta remota, presentacién sintética de un curriculo en entrevista laboral personal o remota,
recibo de clientela, de proveedores y de colegas al entablarse la oportunidad de un didlogo de
trabajo, brindar y solicitar informacion, formular recomendaciones, dudas, anhelos, o preferencias
mediante habituales férmulas de cortesia, remitiéndose a la posibilidad didactica de promover el
conocimiento relativo a los usos y costumbres en el dmbito de las operaciones logisticas y del
transporte internacional

2.2 Breve introduccién a la comprension general de didlogos en el marco del argot técnico (una
vez avanzado B1): iniciacién a la comunicacidn telefénica elemental (fija o mdvil), incluso
mediante aplicaciones de redes digitales, registro o cancelacion de citas de trabajo, proposicién de
tematicas de interés o de preferencias de trabajo, expresién de conformidad o disentimiento
respecto de propuestas formuladas, remitiéndose a la posibilidad didactica de promover el
conocimiento relativo a los usos y costumbres en el ambito de las operaciones logisticas y del
transporte internacional

6. EVALUACION A ESTUDIANTES MEDIANTE AL MENOS DOS PRUEBAS PARCIALES

Se recomienda especialmente que las evaluaciones (intrinsecamente sumativas) se resuelvan en
su sentido de proceso continuado. Se debe evaluar al estudiante en la totalidad de su formacidn,
mediante actividades de aprendizaje resueltas colectivamente, para el fomento del trabajo
colaborativo. Porque, a partir del curso, el propdsito es incidir como agente positivo en las
progresiones de aprendizaje. En oportunidad de la evaluacién, deben aplicarse al menos dos
pruebas parciales a las que el docente dara su forma didactica, adecuada necesariamente al
horizonte competencial de aula. La primera prueba parcial es plausible que trate acerca de
problemas aplicados a la produccién oral y escrita (sobre todo atendiendo la oportunidad de una
nivelacion que permita transitar un dominio de nivel B1), referidos a su vez a la inteligibilidad
lexical del mundo laboral al que asocian su interés de carrera, entre otras operaciones posibles. La
segunda prueba parcial podria referir a la presentacion de un proyecto o problema seleccionado
por los estudiantes, en un marco de progreso en el aula de las habilidades linglisticas, y que
consolida cada uno a partir de su interlengua alcanzada, necesariamente asumido de manera
colaborativa y con una defensa de proyecto o problema a efectuarse en fecha que se fijare como
calendario de entrega. Ninguna de las dos pruebas parciales a desarrollarse corresponderd con
una prueba diagndstica a estudiantes (del tipo que sobre todo es relativa a la planificacién
docente). A su vez, cada una de las pruebas parciales que el docente especifique en sus registros, a
desarrollarse con los estudiantes, a efectos de evaluar, es relevante que se confirmen como
formulacion didactica a través de su correspondiente rubrica, donde se deberan clarificar cudles
son los niveles de aprendizaje, la razéon de las tematicas y sus contenidos —en relacién a un
horizonte de logros de aprendizaje—.
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